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1

الٓم يمحٱلر ٰنمحٱلر هٱل مبِس
الم

2

احسب ٱلنَّاس ان يتْركوا۟ ان يقُولُوا۟ ءامنَّا وهم  يفْتَنُونَ
کیا لوگ یہ خیال کئے ہوئے یں کہ صرف یہ کنے سے کہ ہم ایمان لے آئے چھوڑ دیئے جائیں گے اور اُن ک آزمائش

جائے گ یں کن

3

ٰذِبِينْٱل نلَمعلَيدَقُوا۟ وص ٱلَّذِين هٱل نلَمعفَلَي ۖ هِملن قَبم لَقَدْ فَتَنَّا ٱلَّذِينو
اور جو لوگ اُن سے پلے ہو چے یں ہم نے اُن کو بھ آزمایا تھا (اور ان کو بھ آزمائیں گے) سو خدا اُن کو ضرور

معلوم کریں گے جو (اپنے ایمان میں) سچے یں اور اُن کو بھ جو جھوٹے یں

4

ام حسب ٱلَّذِين يعملُونَ ٱلسيِـاتِ ان يسبِقُونَا ۚ سآء ما يحمونَ
کیا وہ لوگ جو برے کام کرتے یں یہ سمجھے ہوئے یں کہ یہ ہمارے قابو سے نل جائیں گے۔ جو خیال یہ کرتے یں

برا ہے

5

يملٱلْع يعمٱلس وهاتٍۢ ۚ وءل هٱل لجنَّ افَا هٱل قَآءوا۟ لجرانَ ين كم
جو شخص خدا ک ملاقات ک اُمید رکھتا ہو خدا کا (مقرر کیا ہوا) وقت ضرور آنے والا ہے۔ اور وہ سننے والا اور

جاننے والا ہے

6

ينٰلَمٱلْع نع لَغَن هنَّ ٱلۦٓ ۚ اهنَفْسٰهِدُ لجا ينَّمدَ فَاٰهن جمو
اور جو شخص محنت کرتا ہے تو اپنے ہ فائدے کے لئے محنت کرتا ہے۔ اور خدا تو سارے جان سے بےپروا ہے



7

نسحا منَّهزِيلَنَجو هِماتِـيس منْهنَّ عرّفُٰتِ لَنحٰللُوا۟ ٱلصمعنُوا۟ وامء ٱلَّذِينو

ٱلَّذِى كانُوا۟ يعملُونَ
اور جو لوگ ایمان لائے اور نی عمل کرتے رہے ہم ان کے گناہوں کو اُن سے دور کردیں گے اور ان کو ان کے اعمال

کا بت اچھا بدلہ دیں گے

8

ۭلْمۦ علَكَ بِه سا لَيم ِتُشْرِكَ بدَاكَ لٰهن جانًۭا ۖ وسح هدَيٰلبِو ٰننسنَا ٱيصوو

فََ تُطعهمآ ۚ الَ مرجِعم فَانَبِىم بِما كنتُم تَعملُونَ
اور ہم نے انسان کو اپنے ماں باپ کے ساتھ نی سلوک کرنے کا حم دیا ہے۔ (اے مخاطب) اگر تیرے ماں باپ تیرے

درپے ہوں کہ تو میرے ساتھ کس کو شری بنائے جس ک حقیقت ک تجھے واقفیت نیں۔ تو ان کا کنا نہ مانیو۔ تم
(سب) کو میری طرف لوٹ کر آنا ہے۔ پھر جو کچھ تم کرتے تھے میں تم کو جتا دوں گا

9

ينحٰلٱلص ف ملَنَّهٰتِ لَنُدْخحٰللُوا۟ ٱلصمعنُوا۟ وامء ٱلَّذِينو
اور جو لوگ ایمان لائے اور نی عمل کرتے رہے ان کو ہم نی لوگوں میں داخل کریں گے

10

هذَابِ ٱلعتْنَةَ ٱلنَّاسِ كف لعج هٱل ف وذِىذَآ افَا هنَّا بِٱلامء قُولن يٱلنَّاسِ م نمو

ا فبِم لَمعبِا هٱل سلَيوا ۚ معنَّا منَّا كا قُولُنِكَ لَيبن رم ۭرنَص آءن جلَئو

ينٰلَمدُورِ ٱلْعص
اور بعض لوگ ایسے یں جو کتے یں کہ ہم خدا پر ایمان لائے جب اُن کو خدا (کے رستے) میں کوئ ایذا پنچت ہے

تو لوگوں ک ایذا کو (یوں) سمجھتے یں جیسے خدا کا عذاب۔ اگر تمارے پروردگار ک طرف سے مدد پنچے تو کتے
یں کہ ہم تمارے ساتھ تھے۔ کیا جو ال عالم کے سینوں میں ہے خدا اس سے واقف نیں؟

11

ينقنَٰفٱلْم نلَمعلَينُوا۟ وامء ٱلَّذِين هٱل نلَمعلَيو
اور خدا اُن کو ضرور معلوم کرے گا جو (سچے) مومن یں اور منافقوں کو بھ معلوم کرکے رہے گا
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وقَال ٱلَّذِين كفَروا۟ للَّذِين ءامنُوا۟ ٱتَّبِعوا۟ سبِيلَنَا ولْنَحمل خَطَٰيٰم وما هم

بِحٰملين من خَطَٰيٰهم من شَء ۖ انَّهم لَٰذِبونَ
اور جو کافر یں وہ مومنوں سے کتے یں کہ ہمارے طریق ک پیروی کرو ہم تمارے گناہ اُٹھالیں گے۔ حالانہ وہ اُن

کے گناہوں کا کچھ بھ بوجھ اُٹھانے والے نیں۔ کچھ ش نیں کہ یہ جھوٹے یں

13

ولَيحملُن اثْقَالَهم واثْقَالًۭا مع اثْقَالهِم ۖ ولَيسـلُن يوم ٱلْقيٰمة عما كانُوا۟ يفْتَرونَ
اور یہ اپنے بوجھ بھ اُٹھائیں گے اور اپنے بوجھوں کے ساتھ اور (لوگوں کے) بوجھ بھ۔ اور جو بتان یہ باندھتے رہے

اُن سے ضرور پرسش ہوگ قیامت کے دن اُن ک

14

مخَذَهۭا فَاامع ينسخَم ا نَةس لْفا يهِمف ۦ فَلَبِثهمقَو َلا الْنَا نُوحسرلَقَدْ او

ٱلطُّوفَانُ وهم ظَٰلمونَ
اور ہم نے نوحؑ کو اُن ک قوم ک طرف بھیجا تو وہ ان میں پچاس برس کم زار برس رہے پھر اُن کو طوفان (کے

عذاب) نے آپڑا۔ اور وہ ظالم تھے

15

ينٰلَملْعّةًۭ لايآ ءلْنَٰهعجو ينَةفٱلس ٰبحصاو نَٰهينجفَا
پھر ہم نے نوحؑ کو اور کشت والوں کو نجات دی اور کشت کو ال عالم کے لئے نشان بنا دیا

16

وابرٰهيم اذْ قَال لقَومه ٱعبدُوا۟ ٱله وٱتَّقُوه ۖ ذَٰلم خَيرۭ لَّم ان كنتُم تَعلَمونَ
اور ابراہیمؑ کو (یاد کرو) جب اُنوں نے اپن قوم سے کا کہ خدا ک عبادت کرو اور اس سے ڈرو اگر تم سمجھ

رکھتے ہو تو یہ تمارے حق میں بتر ہے
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انَّما تَعبدُونَ من دونِ ٱله اوثَٰنًۭا وتَخْلُقُونَ افْا ۚ انَّ ٱلَّذِين تَعبدُونَ من دونِ

ٱله  يملونَ لَم رِزْقًۭا فَٱبتَغُوا۟ عندَ ٱله ٱلرِزْق وٱعبدُوه وٱشْروا۟ لَهۥٓ ۖ

الَيه تُرجعونَ
تو تم خدا کو چھوڑ کر بتوں کو پوجتے اور طوفان باندھتے ہو تو جن لوگوں کو تم خدا کے سوا پوجتے ہو وہ تم کو رزق
ر کرو اسکا ش عبادت کرو اور اس ک اں سے رزق طلب کرو اور اس کے یں رکھتے پس خدا ہدینے کا اختیار ن

ک طرف تم لوٹ کر جاؤ گے

18

بِينلَٰغُ ٱلْمٱلْب ولِ اسٱلر َلا عمو ۖ ملن قَبم ۭمما ذَّبوا۟ فَقَدْ كذِّبُن تاو
اور اگر تم (میری) تذیب کرو تو تم سے پلے بھ اُمتیں (اپنے پیغمبروں ک) تذیب کرچ یں۔ اور پیغمبر کے ذمے

کھول کر سنا دینے کے سوا اور کچھ نیں

19

ۭيرسي هٱل َلكَ عنَّ ذَٰلۥٓ ۚ ايدُهعي ثُم ٱلْخَلْق هٱل دِىبي فيا۟ كوري لَموا
کیا اُنوں نے نیں دیھا کہ خدا کس طرح خلقت کو پل بار پیدا کرتا پھر (کس طرح) اس کو بار بار پیدا کرتا رہتا ہے۔ یہ

خدا کو آسان ہے

20

قُل سيروا۟ ف ٱرضِ فَٱنظُروا۟ كيف بدَا ٱلْخَلْق ۚ ثُم ٱله ينش ٱلنَّشْاةَ

ۭقَدِير ۢءَش لك َلع هنَّ ٱلةَ ۚ اراخءٱل
کہ دو کہ مل میں چلو پھرو اور دیھو کہ اس نے کس طرح خلقت کو پل دفعہ پیدا کیا ہے پھر خدا ہ پچھل پیدائش

پیدا کرے گا۔ بےش خدا ر چیز پر قادر ہے

21

يعذِّب من يشَآء ويرحم من يشَآء ۖ والَيه تُقْلَبونَ
وہ جسے چاہے عذاب دے اور جس پر چاہے رحم کرے۔ اور اُس ک طرف تم لوٹائے جاؤ گے
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ۢلن وم هونِ ٱلن دم مَا لمو ۖ آءمٱلس ف ضِ ورٱ ف جِزِينعنتُم بِمآ امو

و نَصيرٍۢ
اور تم (اُس کو) نہ زمین میں عاجز کرستے ہو نہ آسمان میں اور نہ خدا کے سوا تمارا کوئ دوست ہے اور نہ مددگار

23

مكَ لَهئَو۟لاو تمحن روا۟ مسئكَ يئَو۟لۦٓ اهقَآئلو هٰتِ ٱلايوا۟ بِـفَرك ٱلَّذِينو

ۭيملا ذَابع
اور جن لوگوں نے خدا ک آیتوں سے اور اس کے ملنے سے انار کیا وہ میری رحمت سے نااُمید ہوگئے یں اور ان کو

درد دینے والا عذاب ہوگا

24

فَما كانَ جواب قَومهۦٓ ا ان قَالُوا۟ ٱقْتُلُوه او حرِقُوه فَانجىه ٱله من ٱلنَّارِ ۚ

انَّ ف ذَٰلكَ لءايٰتٍۢ لّقَومۢ يومنُونَ
تو اُن ک قوم کے لوگ جواب میں بولے تو یہ بولے کہ اُسے مار ڈالو یا جلا دو۔ مر خدا نے اُن کو آگ (ک سوزش) سے

بچالیا۔ جو لوگ ایمان رکھتے یں اُن کے لئے اس میں نشانیاں یں

25

موي ا ۖ ثُمٱلدُّنْي ۈةيٱلْح ف منيةَ بدوثَٰنًۭا موا هونِ ٱلن دا ٱتَّخَذْتُم منَّما قَالو

ٱلْقيٰمة يفُر بعضم بِبعضٍۢ ويلْعن بعضم بعضۭا وماوىم ٱلنَّار وما لَم من

رِيننَّٰص
اور ابراہیم نے کا کہ تم جو خدا کو چھوڑ کر بتوں کو لے بیٹھے ہو تو دنیا ک زندگ میں باہم دوست کے لئے (مر) پھر

قیامت کے دن تم ای دوسرے (ک دوست) سے انار کر دو گے اور ای دوسرے پر لعنت بھیجو گے اور تمارا ٹھانا
دوزخ ہوگا اور کوئ تمارا مددگار نہ ہوگا

26

يمٱلْح زِيزٱلْع وۥ هنَّها ۖ ِبر َلا اجِرهم ّنا قَالۥ لُوطٌۭ ۘ ولَه نامفَـ ۞
طرف ہجرت کرنے والا ہوں۔ بیش ے کہ میں اپنے پروردگار کنے للوط ایمان لائے اور (ابراہیم) ک (ای) پس اُن پر

وہ غالب حمت والا ہے
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ۥ فهرجا نَٰهاتَيءو تَٰبْٱلةَ ووٱلنُّب هتِيذُر لْنَا فعجو قُوبعيو ٰقحسۥٓ انَا لَهبهوو

ينحٰلٱلص نلَم ةراخءٱل ۥ فنَّهاا ۖ وٱلدُّنْي
اور ہم نے اُن کو اسحق اور یعقوب بخشے اور اُن ک اولاد میں پیغمبری اور کتاب (مقرر) کر دی اور ان کو دنیا میں بھ اُن

کا صلہ عنایت کیا اور وہ آخرت میں بھ نی لوگوں میں ہوں گے

28

ينٰلَمٱلْع ندٍۢ محا نا مم بِهَقبا سشَةَ متُونَ ٱلْفَٰحلَتَا مَّنۦٓ اهمقَول ذْ قَاللُوطًا او
اور لوط (کو یاد کرو) جب اُنوں نے اپن قوم سے کا کہ تم (عجب) بےحیائ کے مرتب ہوتے ہو۔ تم سے پلے ال

عالم میں سے کس نے ایسا کام نیں کیا

29

ائنَّم لَتَاتُونَ ٱلرِجال وتَقْطَعونَ ٱلسبِيل وتَاتُونَ ف نَادِيم ٱلْمنر ۖ فَما كانَ

ينٰدِقٱلص نم نتن كا هذَابِ ٱلنَا بِعتن قَالُوا۟ ٱىا ۦٓ اهمقَو ابوج
تم کیوں (لذت کے ارادے سے) لونڈوں ک طرف مائل ہوتے اور (مسافروں ک) رزن کرتے ہو اور اپن مجلسوں میں
ناپسندیدہ کام کرتے ہو۔ تو اُن ک قوم کے لوگ جواب میں بولے تو یہ بولے کہ اگر تم سچے ہو تو ہم پر عذاب لے آؤ

30

دِينفْسٱلْم مٱلْقَو َلع نرٱنص ِبر قَال
لوط نے کا کہ اے میرے پروردگار ان مفسد لوگوں کے مقابلے میں مجھے نصرت عنایت فرما

31

ولَما جآءت رسلُنَآ ابرٰهيم بِٱلْبشْرىٰ قَالُوا۟ انَّا مهلوا۟ اهل هٰذِه ٱلْقَرية ۖ انَّ

ينمانُوا۟ ظَٰلا كلَهها
اور جب ہمارے فرشتے ابراہیم کے پاس خوش ک خبر لے کر آئے تو کنے لے کہ ہم اس بست کے لوگوں کو ہلاک

کر دینے والے یں کہ یاں کے رہنے والے نافرمان یں
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ۥٓ الَههاۥ ونَّهِيا ۖ لَنُنَجيهن فبِم لَمعا نا لُوطًۭا ۚ قَالُوا۟ نَحيهنَّ فا قَال

ٱلْغَٰبِرِين نم انَتۥ كتَهارٱم
ابراہیم نے کا کہ اس میں تو لوط بھ یں۔ وہ کنے لے کہ جو لوگ یاں (رہتے) یں ہمیں سب معلوم یں۔ ہم اُن کو

بیوی کے وہ پیچھے رہنے والوں میں ہوگ اور اُن کے گھر والوں کو بچالیں گے بجز اُن ک

33

و تَخَف  ۟قَالُواۭا وعذَر بِهِم اقضو بِهِم ءلُنَا لُوطًۭا سسر تآءن جآ الَمو

ٱلْغَٰبِرِين نم انَتتَكَ كارٱم لَكَ اهاوكَ ونَجنَّا منْ ۖ ازتَح
اور جب ہمارے فرشتے لوط کے پاس آئے تو وہ اُن (ک وجہ) سے ناخوش اور تن دل ہوئے۔ فرشتوں نے کا کچھ

خوف نہ کیجئے۔ اور نہ رنج کیجئے ہم آپ کو اور آپ کے گھر والوں کو بچالیں گے مر آپ ک بیوی کہ پیچھے رہنے
والوں میں ہوگ

34

انَّا منزِلُونَ علَ اهل هٰذِه ٱلْقَرية رِجزۭا من ٱلسمآء بِما كانُوا۟ يفْسقُونَ
ہم اس بست کے رہنے والوں پر اس سبب سے کہ یہ بدکرداری کرتے رہے یں آسمان سے عذاب نازل کرنے والے یں

35

ولَقَد تَّركنَا منْهآ ءايةًۢ بيِنَةًۭ لّقَومۢ يعقلُونَ
اور ہم نے سمجھنے والے لوگوں کے لئے اس بست سے ای کھل نشان چھوڑ دی

36

و راخءٱل مووا۟ ٱلْيجٱرو هدُوا۟ ٱلبٱع مٰقَوي ۭا فَقَالبيشُع مخَاها ندْيم َلاو

دِينفْسضِ مرٱ ا۟ فثَوتَع
اور مدین ک طرف اُن کے بھائ شعیب کو (بھیجا) تو اُنوں نے کا (اے قوم) خدا ک عبادت کرو اور پچھلے دن کے آنے

ک اُمید رکھو اور مل میں فساد نہ مچاؤ

37

ينمٰثج مارِهد وا۟ فحبصفَةُ فَاجٱلر مخَذَتْهفَا وهذَّبَف
مر اُنوں نے اُن کو جھوٹا سمجھا سو اُن کو زلزلے (کے عذاب) نے آپڑا اور وہ اپنے گھروں میں اوندھے پڑے رہ گئے
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مٰلَهمعا طَٰنٱلشَّي ملَه نزَيو ۖ هِمنٰسن مم مَل نيقَد تَّبا۟ وودثَمۭا وادعو

رِينصتَبسانُوا۟ مكو بِيلٱلس نع مدَّهفَص
اور عاد اور ثمود کو بھ (ہم نے ہلاک کر دیا) چنانچہ اُن کے (ویران گھر) تماری آنھوں کے سامنے یں اور شیطان نے

اُن کے اعمال ان کو آراستہ کر دکھائے اور ان کو (سیدھے) رستے سے روک دیا۔ حالانہ وہ دیھنے والے (لوگ) تھے

39

وقَٰرونَ وفرعونَ وهٰمٰن ۖ ولَقَدْ جآءهم موس بِٱلْبيِنَٰتِ فَٱستَبروا۟ ف ٱرضِ

ينٰبِقانُوا۟ سا كمو
اور قارون اور فرعون اور امان کو بھ (ہلاک کر دیا) اور اُن کے پاس موس کھل نشان لےکر آئے تو وہ مل میں مغرور

ہوگئے اور ہمارے قابو سے نل جانے والے نہ تھے

40

خَذَتْها نم منْهمۭا وباصح هلَيلْنَا عسرا نم منْهۦ ۖ فَمخَذْنَا بِذَنۢبِها َف

هانَ ٱلا كمقْنَا ۚ وغْرا نم منْهمو ضرٱ فْنَا بِهخَس نم منْهمةُ وحيٱلص

ليظْلمهم ولَٰن كانُوا۟ انفُسهم يظْلمونَ
تو ہم نے سب کو اُن کے گناہوں کے سبب پڑ لیا۔ سو ان میں کچھ تو ایسے تھے جن پر ہم نے پتھروں کا مینھہ برسایا۔

اور کچھ ایسے تھے جن کو چنھاڑ نے آپڑا اور کچھ ایسے تھے جن کو ہم نے زمین میں دھنسا دیا۔ اور کچھ ایسے
تھے جن کو غرق کر دیا اور خدا ایسا نہ تھا کہ اُن پر ظلم کرتا لین وہ اپنے آپ پر ظلم کرتے تھے

41

مثَل ٱلَّذِين ٱتَّخَذُوا۟ من دونِ ٱله اوليآء كمثَل ٱلْعنبوتِ ٱتَّخَذَت بيتًۭا ۖ وانَّ

اوهن ٱلْبيوتِ لَبيت ٱلْعنبوتِ ۖ لَو كانُوا۟ يعلَمونَ
جن لوگوں نے خدا کے سوا (اوروں کو) کارساز بنا رکھا ہے اُن ک مثال مڑی ک س ہے کہ وہ بھ ای (طرح کا) گھر

بنات ہے۔ اور کچھ ش نیں کہ تمام گھروں سے کمزور مڑی کا گھر ہے کاش یہ (اس بات کو) جانتے

42

يمٱلْح زِيزٱلْع وهو ۚ ۢءَن شۦ مهونن دونَ مدْعا يم لَمعي هنَّ ٱلا
یہ جس چیز کو خدا کے سوا پارتے یں (خواہ) وہ کچھ ہ ہو خدا اُسے جانتا ہے۔ اور وہ غالب اور حمت والا ہے
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وتلْكَ ٱمثَٰل نَضرِبها للنَّاسِ ۖ وما يعقلُهآ ا ٱلْعٰلمونَ
اور یہ مثالیں ہم لوگوں کے (سمجھانے کے) لئے بیان کرتے یں اور اُسے تو ال دانش ہ سمجھتے یں

44

يننمولْمّةًۭ لايءكَ لذَٰل نَّ فا ۚ قبِٱلْح ضرٱٰتِ وٰومٱلس هٱل خَلَق
یں کہ ایمان والوں کے لئے اس میں نشانن مت کے ساتھ پیدا کیا ہے۔ کچھ شخدا نے آسمانوں اور زمین کو ح

ہے

45

شَآءٱلْفَح نع لَۈةَ تَنْهنَّ ٱلصلَۈةَ ۖ اٱلص مقاتَٰبِ وْٱل نكَ ملَيا وحآ ام ٱتْل

وٱلْمنرِ ۗ ولَذِكر ٱله اكبر ۗ وٱله يعلَم ما تَصنَعونَ
(اے محمدصلى الله عليه وسلم! یہ) کتاب جو تماری طرف وح ک گئ ہے اس کو پڑھا کرو اور نماز کے پابند رہو۔ کچھ ش نیں کہ

نماز بےحیائ اور بری باتوں سے روکت ہے۔ اور خدا کا ذکر بڑا (اچھا کام) ہے۔ اور جو کچھ تم کرتے ہو خدا اُسے
جانتا ہے

46

ۖ منْهوا۟ مظَلَم ٱلَّذِين ا نسحا ه بِٱلَّت تَٰبِ اْٱل لها۟ اٰدِلُوتُج و ۞

وقُولُوا۟ ءامنَّا بِٱلَّذِى انزِل الَينَا وانزِل الَيم والَٰهنَا والَٰهم وٰحدٌۭ ونَحن لَهۥ

مسلمونَ
اور ال کتاب سے جھڑا نہ کرو مر ایسے طریق سے کہ نایت اچھا ہو۔ اں جو اُن میں سے بےانصاف کریں (اُن کے

ساتھ اس طرح مجادلہ کرو) اور کہ دو کہ جو (کتاب) ہم پر اُتری اور جو (کتابیں) تم پر اُتریں ہم سب پر ایمان رکھتے یں
اور ہمارا اور تمارا معبود ای ہ ہے اور ہم اُس کے فرمانبردار یں

47

وكذَٰلكَ انزلْنَآ الَيكَ ٱلْتَٰب ۚ فَٱلَّذِين ءاتَينَٰهم ٱلْتَٰب يومنُونَ بِهۦ ۖ ومن هوء من

يومن بِهۦ ۚ وما يجحدُ بِـايٰتنَآ ا ٱلْٰفرونَ
اور اس طرح ہم نے تماری طرف کتاب اُتاری ہے۔ تو جن لوگوں کو ہم نے کتابیں دی تھیں وہ اس پر ایمان لے آتے

یں۔ اور بعض ان (مشرک) لوگوں میں سے بھ اس پر ایمان لے آتے یں۔ اور ہماری آیتوں سے وہ انار کرتے یں جو
کافر (ازل) یں
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تَابر ذًۭاكَ ۖ اينمۥ بِيتَخُطُّه تَٰبٍۢ ون كۦ مهلن قَبتَتْلُوا۟ م نتا كمو

ٱلْمبطلُونَ
اور تم اس سے پلے کوئ کتاب نیں پڑھتے تھے اور نہ اُسے اپنے اتھ سے لھ ہ ستے تھے ایسا ہوتا تو ال باطل

ضرور ش کرتے

49

نَآ اٰتايدُ بِـحجا يمو ۚ لْموتُوا۟ ٱلْعا دُورِ ٱلَّذِينص ف ۭِنَٰتيب ۢٰتايء وه لب

ٱلظَّٰلمونَ
بلہ یہ روشن آیتیں یں۔ جن لوگوں کو علم دیا گیا ہے اُن کے سینوں میں (محفوظ) اور ہماری آیتوں سے وہ لوگ انار

کرتے یں جو بےانصاف یں

50

وقَالُوا۟ لَو انزِل علَيه ءايٰتۭ من ربِهۦ ۖ قُل انَّما ٱلءايٰت عندَ ٱله وانَّمآ انَا۠

بِينم ۭنَذِير
اور (کافر) کتے یں کہ اس پر اس کے پروردگار ک طرف سے نشانیاں کیوں نازل نیں ہوئیں کہ دو کہ نشانیاں تو خدا

ہ کے پاس یں۔ اور میں تو کھلم کھلا دایت کرنے والا ہوں

51

اولَم يفهِم انَّآ انزلْنَا علَيكَ ٱلْتَٰب يتْلَ علَيهِم ۚ انَّ ف ذَٰلكَ لَرحمةًۭ وذِكرىٰ

لقَومۢ يومنُونَ
کیا اُن لوگوں کے لئے یہ کاف نیں کہ ہم نے تم پر کتاب نازل ک جو اُن کو پڑھ کر سنائ جات ہے۔ کچھ ش نیں کہ

مومن لوگوں کے لیے اس میں رحمت اور نصیحت ہے

52

ٱلَّذِينضِ ۗ ورٱٰتِ وٰومٱلس ا فم لَمعشَهِيدًۭا ۖ ي مَنيبو نيب هبِٱل َفك قُل

ءامنُوا۟ بِٱلْبٰطل وكفَروا۟ بِٱله او۟لَئكَ هم ٱلْخَٰسرونَ
کہ دو کہ میرے اور تمارے درمیان خدا ہ گواہ کاف ہے جو چیز آسمانوں میں اور زمین میں ہے وہ سب کو جانتا

ہے۔ اور جن لوگوں نے باطل کو مانا اور خدا سے انار کیا وہ نقصان اُٹھانے والے یں
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ويستَعجِلُونَكَ بِٱلْعذَابِ ۚ ولَو اجلۭ مسمۭ لَّجآءهم ٱلْعذَاب ولَياتينَّهم بغْتَةًۭ

وهم  يشْعرونَ
اور یہ لوگ تم سے عذاب کے لئے جلدی کر رہے یں۔ اگر ای وقت مقرر نہ (ہو چا) ہوتا تو اُن پر عذاب آبھ گیا ہوتا۔

اور وہ (کس وقت میں) اُن پر ضرور ناگاں آکر رہے گا اور اُن کو معلوم بھ نہ ہوگا

54

رِينٰفْيطَةٌۢ بِٱلحلَم نَّمهنَّ جاذَابِ وجِلُونَكَ بِٱلْعتَعسي
یہ تم سے عذاب کے لئے جلدی کررہے یں۔ اور دوزخ تو کافروں کو گھیر لینے وال ہے

55

نتُما كذُوقُوا۟ م قُوليو هِملجرتِ ان تَحمو هِمقن فَوم ذَابٱلْع مهغْشَىي موي

تَعملُونَ
جس دن عذاب اُن کو اُن کے اُوپر سے اور نیچے سے ڈھان لے گا اور (خدا) فرمائے گا کہ جو کام تم کیا کرتے تھے

(اب) اُن کا مزہ چھو

56

يٰعبادِى ٱلَّذِين ءامنُوا۟ انَّ ارض وٰسعةٌۭ فَايٰ فَٱعبدُونِ
اے میرے بندو جو ایمان لائے ہو میری زمین فراخ ہے تو میری ہ عبادت کرو

57

كل نَفْسٍۢ ذَآئقَةُ ٱلْموتِ ۖ ثُم الَينَا تُرجعونَ
ر متنفس موت کا مزہ چھنے والا ہے۔ پھر تم ہماری ہ طرف لوٹ کر آؤ گے

58

وٱلَّذِين ءامنُوا۟ وعملُوا۟ ٱلصٰلحٰتِ لَنُبوِىنَّهم من ٱلْجنَّة غُرفًۭا تَجرِى من تَحتها

ينلٰمٱلْع رجا معا ۚ نيهف دِينخَٰل ٰرنْهٱ
اور جو لوگ ایمان لائے اور نی عمل کرتے رہے اُن کو ہم بشت کے اُونچے اُونچے محلوں میں جہ دیں گے۔ جن

کے نیچے نریں بہ رہ یں۔ ہمیشہ ان میں ریں گے۔ (نی) عمل کرنے والوں کا (یہ) خوب بدلہ ہے
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ٱلَّذِين صبروا۟ وعلَ ربِهِم يتَوكلُونَ
جو صبر کرتے اور اپنے پروردگار پر بھروسہ رکھتے یں

60

يملٱلْع يعمٱلس وهو ۚ ماكياا وزُقُهري ها ٱلرِزْقَه لمتَح  ۢةآبن دِن مياكو
اور بت سے جانور یں جو اپنا رزق اُٹھائے نیں پھرتے خدا ہ ان کو رزق دیتا ہے اور تم کو بھ۔ اور وہ سننے والا اور

جاننے والا ہے

61

ۖ هٱل قُولُنلَي رٱلْقَمو سٱلشَّم خَّرسو ضرٱٰتِ وٰومٱلس خَلَق نم ملْتَهان سلَئو

فَانَّ يوفَونَ
اور اگر اُن سے پوچھو کہ آسمانوں اور زمین کو کس نے پیدا کیا۔ اور سورج اور چاند کو کس نے (تمارے) زیر فرمان کیا

تو کہ دیں گے خدا نے۔ تو پھر یہ کاں اُلٹے جا رہے یں

62

ۭيملع ءَش لِب هنَّ ٱلۥٓ ۚ الَه قْدِريۦ وادِهبع نم شَآءن يمل ِزْقطُ ٱلرسبي هٱل
خدا ہ اپنے بندوں میں سے جس کے لئے چاہتا ہے روزی فراخ کر دیتا ہے اور جس کے لئے چاہتا ہے تن کر دیتا

ہے بیش خدا ر چیز سے واقف ہے

63

قُولُنا لَيهتودِ معنۢ بم ضرٱ ا بِهيحفَا ۭآءم آءمٱلس نم لن نَّزم ملْتَهان سلَئو

ٱله ۚ قُل ٱلْحمدُ له ۚ بل اكثَرهم  يعقلُونَ
اور اگر تم ان سے پوچھو کہ آسمان سے پان کس نے نازل فرمایا پھر اس سے زمین کو اس کے مرنے کے بعد (کس نے)

زندہ کیا تو کہ دیں گے کہ خدا نے۔ کہ دو کہ خدا کا شر ہے۔ لین ان میں اکثر نیں سمجھتے

64

انُ ۚ لَوويٱلْح ِةَ لَهراخءٱل نَّ ٱلدَّاراو ۚ ۭبلَعو ۭولَه آ اۈةُ ٱلدُّنْييٱلْح ٰذِها همو

كانُوا۟ يعلَمونَ
اور یہ دنیا ک زندگ تو صرف کھیل اور تماشہ ہے اور (ہمیشہ ک) زندگ (کا مقام) تو آخرت کا گھر ہے۔ کاش یہ (لوگ)

سمجھتے
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مذَا ها ِرٱلْب َلا مهىا نَجفَلَم ٱلدِّين لَه ينصخْلم هۇا۟ ٱلعٱلْفُلْكِ د وا۟ فبكذَا رفَا

يشْرِكونَ
پھر جب یہ کشت میں سوار ہوتے یں تو خدا کو پارتے (اور) خالص اُس ک عبادت کرتے یں۔ لین جب وہ اُن کو

نجات دے کر خش پر پنچا دیتا ہے تو جھٹ شرک کرنے لے جاتے یں

66

ليفُروا۟ بِمآ ءاتَينَٰهم وليتَمتَّعوا۟ ۖ فَسوف يعلَمونَ
تاکہ جو ہم نے اُن کو بخشا ہے اُس ک ناشری کریں اور فائدہ اٹھائیں (سو خیر) عنقریب اُن کو معلوم ہوجائے گا

67

لٰطفَبِٱلْبا ۚ هِملوح نم ٱلنَّاس تَخَطَّفينًۭا واما ءمرلْنَا حعنَّا جا۟ اوري لَموا

يومنُونَ وبِنعمة ٱله يفُرونَ
کیا اُنوں نے نیں دیھا کہ ہم نے حرم کو مقام امن بنایا ہے اور لوگ اس کے گرد ونواح سے اُچ لئے جاتے یں۔ کیا

یہ لوگ باطل پر اعتقاد رکھتے یں اور خدا ک نعمتوں ک ناشری کرتے یں

68

ف سلَيۥٓ ۚ اهآءا جلَم قبِٱلْح ذَّبك وا اذِبك هٱل َلىٰ عٱفْتَر نمم ظْلَما نمو

رِينٰفْلّۭى لثْوم نَّمهج
اور اس سے ظالم کون جو خدا پر جھوٹ بتان باندھے یا جب حق بات اُس کے پاس آئے تو اس ک تذیب کرے۔ کیا

کافروں کا ٹھانا جنم میں نیں ہے؟
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يننسحٱلْم علَم هنَّ ٱلالَنَا ۚ وبس منَّهدِيينَا لَنَهدُوا۟ فٰهج ٱلَّذِينو
اور جن لوگوں نے ہمارے لئے کوشش ک ہم اُن کو ضرور اپنے رستے دکھا دیں گے۔ اور خدا تو نیو کاروں کے ساتھ

ہے
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